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 Instrukcja obsługi
Zestaw narzędzi do wymiany opon
Nr zamówienia: 2559121

1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt jest zestawem narzędzi do wymiany opon.
Jeśli używasz produktu do celów innych niż opisane, produkt może ulec uszkodzeniu.
Niewłaściwe użytkowanie może spowodować zagrożenia.
Wyrób ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.
Aby zachować bezpieczeństwo i przestrzegać użycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie można przebudowywać i/lub modyfikować.
Dokładnie przeczytać instrukcję obsługi i przechowywać ją w bezpiecznym miejscu. Produkt
można przekazywać osobom trzecim wyłącznie z dołączoną instrukcją obsługi.
Wszystkie nazwy firm i produktów są znakami handlowymi ich właścicieli. Wszystkie prawa
zastrzeżone.

2 Zawartość zestawu
■ Klucz dynamometryczny (regulowany mo-

ment obrotowy)
■ Klucz zapadkowy (przedłużany)
■ Miernik głębokości bieżnika
■ Nasadka udarowa 17 mm
■ Nasadka udarowa 19 mm
■ Drążek przedłużający 75 mm

■ Drążek przedłużający 125 mm
■ Tacka na części magnetyczne
■ Nylonowa torba na części
■ Walizka na narzędzia
■ Instrukcja obsługi

3 Najnowsze informacje o produkcie
Pobierz najnowsze informacje o produkcie na www.conrad.com/downloads lub zeskanować
przedstawiony kod QR. Postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na stronie interneto-
wej.

4 Opis symboli
Na produkcie/urządzeniu znajdują się następujące symbole lub został użyte w tekście:

Symbol ten ostrzega przed zagrożeniami, które mogą prowadzić do obrażeń cia-
ła.

5 Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa

Należy dokładnie przeczytać instrukcje obsługi i bezwzględnie przestrzegać
informacji dotyczących bezpieczeństwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczeństwa i informacji o prawidłowym użytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi żadnej odpowiedzialności za wynikłe uszkodze-
nia ciała lub mienia. W takich przypadkach wygasa rękojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogólne
■ Urządzenie nie jest zabawką. Należy przechowywać je w miejscu niedostępnym dla

dzieci i zwierząt domowych.
■ Nie wolno pozostawiać materiałów opakowaniowych bez nadzoru. Mogą one stanowić

niebezpieczeństwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.
■ Jeśli zawarte tutaj informacje o produkcie nie zawierają odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-

nia należy skontaktować się z naszym działem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

■ Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy mogą być przeprowadzane wyłącznie przez
specjalistę lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Obsługa
■ Z produktem należy obchodzić się ostrożnie. Wstrząsy, uderzenia lub upadek, nawet

z niewielkiej wysokości, mogą spowodować uszkodzenie produktu.

5.3 Środowisko robocze
■ Chroń produkt przed wysoką wilgotnością i wilgocią.
■ Chroń produkt przed bezpośrednim działaniem promieni słonecznych.

5.4 Obsługa
■ W przypadku wątpliwości dotyczących działania, bezpieczeństwa lub podłączenia urzą-

dzenia należy zasięgnąć porady fachowca.
■ Jeżeli nie ma możliwości bezpiecznego użytkowania produktu, należy zrezygnować z je-

go użycia i zabezpieczyć go przed przypadkowym użyciem. NIE próbuj samodzielnie na-
prawiać produktu. Nie można zagwarantować bezpiecznego użytkowania produktu, któ-
ry:
– nosi widoczne ślady uszkodzeń,
– nie działa prawidłowo,

– był przechowywany przez dłuższy czas w niekorzystnych warunkach lub
– został poddany poważnym obciążeniom związanym z transportem.

5.5 Produkt
■ Przed użyciem zawsze sprawdź, czy produkt nie jest uszkodzony. Jeśli zauważysz jakie-

kolwiek uszkodzenia, zaprzestań jego użytkowania.
■ Nie używaj klucza nasadkowego z nasadkami innych rozmiarów – używaj go z nasadką

wyłącznie o tym samym rozmiarze co napęd klucza.
■ Nie używaj przedłużenia dźwigni (w celu wydłużenia jej ramienia podczas pracy z klu-

czem), ponieważ spowoduje to uszkodzenie klucza.
■ Nie używaj żadnych nasadek z przegubami, ponieważ mogą one wpłynąć na wartości

pokazywane przez klucz dynamometryczny.
■ Nigdy nie używaj klucza jako narzędzia udarowego, ponieważ może to spowodować je-

go trwałe uszkodzenie.
■ Nie wystawiaj produktu na działanie wilgoci, kurzu, brudu, oleju lub środków chemicz-

nych.
■ Nie upuść produktu, gdyż może to spowodować jego trwałe uszkodzenie.
■ Jeżeli istnieje podejrzenie, że klucz dynamometryczny jest niedokładny lub odbiega od

zakresu kalibracji (np. po upuszczeniu), należy zaprzestać jego używania.

6 Czyszczenie i konserwacja

Ważne:
– Nie używaj agresywnych środków czyszczących, alkoholu lub innych roztworów che-

micznych. Środki te niszczą obudowę i mogą spowodować awarię produktu.
– Nie zanurzać produktu w wodzie.

■ Produkt należy przechowywać w dołączonym pudełku do przechowywania.

7 Dane techniczne
7.1 Klucz zapadkowy (przedłużany)
Długość........................................... 460 - 600 mm
Napęd............................................. 12,5 mm (1/2")
Materiał........................................... CR-V
Wymiary (Ø x wys) ......................... 40 x 460 mm (zamknięty)
Waga .............................................. 1 kg

7.2 Klucz dynamometryczny (regulowany moment obrotowy)
Zakres momentu obrotowego......... 40 - 210 Nm
Dokładność..................................... ±4%
Długość........................................... 560 mm
Napęd............................................. 12,5 mm (1/2")
Wymiary (Ø x wys) ......................... 48 x 560 mm
Waga .............................................. 1,35 kg

7.3 Materiał
Nasadka udarowa 17 mm............... CR-MO
Nasadka udarowa 19 mm............... CR-MO
Drążek przedłużający 75 mm ......... CR-V
Drążek przedłużający 125 mm ....... CR-V

7.4 Dane standardowe
Masa całkowita ............................... 5 kg
Wymiary (dł. × szer. × wys.) ........... Pudełko: 62,5 x 23 x 10 cm
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